29 juli 2018
Zoetermeer



terugblik vorige keer...

d Israél deed wat kwaad is in Gods ogen en werd
overgegeven in de hand van Midian en Israél
verarmde zeer;



terugblik vorige keer...

d een engel van JAHWEH verschijnt aan Gideon bij
de eik in Ofra, terwijl Gideon bezig was tarwe uit
te kloppen in de wijnpers;



terugblik vorige keer...

d Israél deed wat kwaad is in Gods ogen en werd
overgegeven in de hand van Midian en Israél
verarmde zeer;

Q een engel van JAHWEH verschijnt aan Gideon bij
de eik in Ofra, terwijl Gideon bezig was tarwe uit
te kloppen in de wijnpers;

A Gideon krijgt te horen dat hij Israél gaat redden;



terugblik vorige keer...

d Gideon protesteert omdat hij niet zoveel voorstelt,
maar dat blijkt geen geldig argument,
integendeel!



terugblik vorige keer...

A Gideon bereidt een geitenbokje en ongezuurde
broden en zet het de engel voor op de rots...



terugblik vorige keer...

d Gideon moet het nat maken en de engel raakt
met het uiteinde van zijn staf de maaltijd aan en

vuur vanaf de rots verslond wat Gideon bereid
had...
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terugblik vorige keer...

d Gideon bereidt een geitenbokje en ongezuurde
broden en zet het de engel voor op de rots...

Q Gideon moet het nat maken en de engel raakt
met het uiteinde van zijn staf de maaltijd aan en
vuur vanaf de rots verslond wat Gideon bereid
had...

d en de engel verdween uit Gideons ogen;

Q Gideon bouwt op deze rots een altaar en noemde
het 'JAHWEH s vrede'.



het vervolg
van de geschiedenis



Richteren 6

25> En het geschiedde in die nacht
dat JAHWEH tot hem zei:

neem een vruchtbare stier,
de stier die aan je vader behoort,

= een offerdier,
Hebr. 'par' = vrucht

WX R M Y MRIRTD A% o0
jonge-stier-van » neem! Jahwe tothem en-hij-zegt de-hij innacht en-hij-is

een-stier - neem de-HERE tot-hem zeide die in-nacht nu



Richteren 6
25

de stier die aan je vader behoort,
een vruchtbare stier, de tweede,

Bijoels principe:
niet de eerste, maar de tweede...
Hebr.10:9; 1Kor.15:45-47; enz.

W YAy oW 19 TA? WK N7
jaren zeven detweede enjonge-stier-van totvader-vanjou die desstier
van-jaar zeven de-tweede namelijk-stier van-uw-vader



Richteren 6
25

een vruchtbare stier, de tweede
van zeven jaar...

> toen Midian Israél veroverde werd
deze stier geboren (6:1)
de oplossing (het offer) was reeds
daar toen het probleem begon!

W YAy oW 19 TA? WK N7
jaren zeven detweede enjonge-stier-van totvader-vanjou die desstier
van-jaar zeven de-tweede namelijk-stier van-uw-vader



Richteren 6

25 ... en sloop het altaar van de Baal
dat van je vader is,

Gideon zou de godsdienst van zijn vader
slopen...
een type van Israéls godsdienst, "het oude
verbond" dat beéindigd zou worden

by AR WK 9YaT AT RO

en» totvader-vanjou dat de-Baal altaar-van » enjij-sloopt
en van-uw-vader dat-is van-Baal het-altaar - haal-omver



Richteren 6

25 ... en sloop het altaar van de Baal
dat van je vader is,
en hak de Asjera die daarop is om.

Badl = 'eigenaar' (mannelijk)
Asjera = 'gelukkig' (virouwelijk)
Badl en Asjerah: een (echt)paar
ook het oude verbond is een huwelijk

NX) TIAN? WX DV2T MMt RO
en» totvader-vanjou dat de-Baal altaar-van » enijij-sloopt
en van-uw-vader dat-is van-Baal het-altaar - haal-omver
ndn  YPYT WX TR

ljij-hakt ophem dat de-Asjera-paal

houw-om daarbij die-staat de-gewijde-paal
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26 Bouw dan een altaar

voor JAHWEH jouw God,

op de top van dit bolwerk

en brengt het in gereedheid...

lett. het oude altaar van Badl en Asjera
wordt een nieuw altaar voor JAHWEH:
> het oude verbond wordt een nieuw verbond!

TN T2 DA DI
Elohim-van-jou totJahwe altaar enjijFbouwt
uw-God voor-de-HERE een-altaar dan-bouw

727wn2  nId nyng wUXO oY
opstelling hetdit het-bolwerk top-van op
breng-in-gereedheid-het deze van-versterkte-plaats de-top op

i n,de,
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26 ... Neem dan de vruchtbare stier, de tweede
en offer het ten brandoffer

Gideon was niet uit de stam van Levi en
toch priester....
een type van Christus; Hebr.7:13,14:
nog geen richter van Israél maar
al wel priester!

2y VM W 1BDITNR AR
opstijg- enjij-doet-opgaan detweede dejonge-stier » enjij-neemt
als-brandoffer en-offer-hem tweede de-stier - en-neem
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26

met het hout van de Asjera die je zult omhakken.

alles van het oude verbond wordt
vervuld in het nieuwe verbond!

n720 WK TN Xy
ljij-hakt die de-Asjera-paal infhout!Pl-van
gij-zult-omhouwen die van-de-gewijde-paal met-het-hout



Richteren 6

27 Toen nam Gideon
tien mannen van zijn dienaren
en deed zoals JAHWEH tot hem gesproken had...

een type van de gelovigen uit de natién die
zich voegen bij die ene Man uit Juda... >

PIYR DV IWY VT M)
vanaf-dienaren-van-hem mannen tien Gideon enrhij-neemt
van-zijn-knechten mannen tien Gideon toen-nam

T TR 127 TWR2 vy

Jahwe tothem hij-spreekt zoals enhij-doet
de-HERE hem had-gezegd zoals en-deed



Zacharia 8:23
Zo zegt JAHWEH van de legermachten:
In die dagen zullen tien mannen uit volken
van allerlei taal vastgrijpen,
ja vastgrijpen de slip van een Judeese man,
en zeggen: wij willen met u gaan,
want wij hebben gehoord, dat God met u is.



Richteren 6

27 ... en omdat hij het huis van zijn vader
en de mannen van de stad vreesde

geen angst maar voorzorg...

PAN P27 NN N WRD I

vader-vanrhem huis-van »  hij-vreest als-welke en-hij-is

zijn-familie - voor hij-uit-vrees omdat echter

127wy opr mwyn YY) WY
nacht en-'hij-doet overdag vanaf-doen-van destad mannen-van enw»

des-nachts hij-deed-het overdag niet-wilde-doen-dit van-de-stad de-mannen en
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27

om het overdag te doen,
deed hij het 's nachts.

vanwege de vijandschap in het huis
van zijn vader, bouwt Gideon het
nieuwe altaar in de verborgenheid

PAN P27 NN N WRD I

vader-vanrhem huis-van »  hij-vreest als-welke en-hij-is

zijn-familie - voor hij-uit-vrees omdat echter

127wy opr mwyn YY) WY
nacht en-'hij-doet overdag vanaf-doen-van destad mannen-van enw»

des-nachts hij-deed-het overdag niet-wilde-doen-dit van-de-stad de-mannen en



Richteren 6

26 Toen nu de mannen van de stad
'S morgens vroeg opstonden,
zie, het altaar van de Baal was afgebroken...

type van de vernietiging van het embleem
van het oude verbond (in 70AD)

grek! 1Y WIN lapolvg
in9®-ochtend de-stad mannen-van enlzij-staan-vroeg-op
in-de-vroege-morgen van-de-stad de-mannen toen-nu-opstonden

yag  mam g2 T3]
de-Baal altaar-van hij-is-afgebroken en-aanschouw !
van-Baal het-altaar was-afgebroken toen-zie



Richteren 6

26 ... en de Asjera daarop, was omgehakt
en de vruchtbare stier, de tweede,
was geofferd op het gebouwde altaar.

R YT WK TV
zij-is-omgehakt op-hem die en-de-Asjera-paal
was-omgehouwen daarbij die-stond de-gewijde-paal

2T DRIV q7Y0 WD 193 DY)
het-gebouwd-zijnde het-altaar op hij-is-opgegaan detweede dejonge-stier en»
dat-er-was-gebouwd het-altaar op geofferd tweede de-stier en



Richteren 6

29 En zij zeiden, de één tot zijn naaste:
wie heeft deze daad gedaan?

Hebr. 'dabar' = woord, daad
Gods woord is ook altijd zijn daad!

0 0273 vy YR UON 1N
de-deze de-zaak hij-doet wie ? naaste-vanrhem tot man en-lzij-zeggen
dit - heeft-gedaan wie elkander tot - zij-zeiden



Richteren 6
29

En toen zij navraag deden zeiden zij:
Gideon, de zoon van Joas
heeft deze daad gedaan.

naam betekent 'houthakker!

RN WP W7
en-lzij-zeggen en-lzij-zoeken en-lzidoen-navraag
men-zeide en-navraag-deden en-toen-zij-een-onderzoek-instelden

A1d 374 Ty WRYS 12 19T
de-deze de-zaak hij-doet Joas zoon-van Gideon
dit - heeft-gedaan van-Joas de-zoon Gideon
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30 En de mannen van de stad
zeiden tot Joas,

breng je zoon naar buiten
want hij moet sterven...

type van Jeruzalem dat ook de

opgewekte Christus verwierp:
"opnieuw de Zoon van God
kruisigen"; Hebr.6:6

NYT UN 9N Y IR 1RN
doe-uitgaan! Joas tot de'stad mannen-van enlzij-zeggen
breng-naar-buiten Joas tot van-de-stad de-mannen daarop-zeiden

nny) 427N
en-hij-sterft zoon-vanjou »
hij-moet-sterven uw-zoon
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30 .. omdat hij het altaar van de Baal
heeft afgebroken

en de Asjera die daarop was heeft omgehakt.

Gideon moet sterven terwijl hij (in
beeld!) de dood heeft overwonnen!

2vag  mamTnN rn1 o 3
de-Baal altaar-van » hij-breekt-af dat
van-Baal het-altaar - hij-heeft-afgebroken omdat

PRYT W TV nmy - Il
op'hem die de-Asjera-paal hij-hakt endat
daarbij die-stond de-gewijde-paal omgehouwen en



Richteren 6
31 Maar Joas zei tot allen
die bij hem stonden:

willen jullie twisten voor de Baal?
Willen jullie hem redden?

= rechten, pleiten, rechtstrijd

vergl. de raad van Gamaliél in het
Sanhedrin; Hand.5:28,39

byad PN ORRT VY ITAYTIWR POD WK N
tot9®-Baal ljullie-twisten ?jullie op-hem zijstaan  die totallen Joas en-hij-zegt

voor-Baal wilt-strijden gij bij-hem stonden die tot-allen Joas maar-zeide

MR NYUIN oDXTON
»hem ljullie-redden jullie of
hem wilt-helpen gij of



Richteren 6

31 ... Wie voor hem twist

zal nog deze morgen

ter dood worden gebracht.
Indien hij een god is,

twist hij voor zichzelf

omdat zijn altaar is afgebroken.

in type het thema van de Hebreeén -brief:
de ondergang van tempel en stad in 7OAD

by i\ S a b P20 TY naY 17 27 WK
elohim indien deochtend tot 'hij-wordt-ter-dood-gebracht tothem 'hij-twist wie
een-god indien deze-morgen nog zalter-dood-worden-gebracht voor-hem strijdt  wie

igioiralialy YD1 "D 1 27 X7
altaar-vanrhem » hij-breekt-af dat tothem lhij-twist  hij
zijn-altaar - iemand-heeft-neergehaald nu voor-zichzelf laat-hij-strijden hij-is



Richteren 6

32 Daarom noemde men hem
op die dag Jerubaal,

omdat men zei:

Baal twistte met hem

omdat hij zijn altaar had afgebroken.

Gideon = 'houthakker!
Jerubadl = Baadl twist met hem
> het Judaisme dat vasthoudt aan "het oude'

Rla} 7 2A ok LI C by el o s i IR e XIP"
totzeggen-van Jerubbaal dehij in“dag tothem en-'hij-roept
daar-men-zeide Jerubbaal die op-dag hem en-men-gaf-de-naam

2R~ NR PRI 3 vag @ A
altaar-van-hem » hij-breekt-af dat de-Baal in-hem !hij-twist

diens-altaar - hij-heeft-afgebroken nu Baal met-hem  strijde



Richteren 6
33 En geheel Midian en Amalek

het voorgaande was een onderbreking in
het verhaal van de redding van Israél

120K] 2y WP T 7))
zij-verzamelen-zich oosten enzonen-van en‘Amalek Midjan engeheel
hadden-zich-verenigd van-het-Oosten en-de-stammen en-Amalek Midian nu-geheel

WY pRy3 1) M2y 17
Jizreél in-vallei-van en-zij-legeren-zich en-lzij-steken-over tezamen
van-Jizreél in-de-vlakte en-hadden-zich-gelegerd zij-waren-overgestoken met-elkander
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33 En geheel Midian en Amalek
en de zonen van het Oosten
verzamelden zich tezamen

en zij staken over

nl. over de Jordaan

120K] 2y WP T 7))
zij-verzamelen-zich oosten enzonen-van en‘Amalek Midjan engeheel
hadden-zich-verenigd van-het-Oosten en-de-stammen en-Amalek Midian nu-geheel

WY pRy3 1) M2y 17
Jizreél in-vallei-van en-zij-legeren-zich en-lzij-steken-over tezamen
van-Jizreél in-de-vlakte en-hadden-zich-gelegerd zij-waren-overgestoken met-elkander
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33

en legerden zich in de vlakte van Jizreél.

waar ook de eindstrijd zal
plaatsvinden - 'Harmageddon'

120K] 2y WP T 7))
zij-verzamelen-zich oosten enzonen-van en‘Amalek Midjan engeheel
hadden-zich-verenigd van-het-Oosten en-de-stammen en-Amalek Midian nu-geheel

WY pRy3 1) M2y 17
Jizreél in-vallei-van en-zij-legeren-zich en-lzij-steken-over tezamen
van-Jizreél in-de-vlakte en-hadden-zich-gelegerd zij-waren-overgestoken met-elkander
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34 En de geest van JAHWEH
bekleedde zich met Gideon
en hij blies de ramshoorn

de shofar - 'de bazuin'!
embleem van de wederkomst

W2 YpD TWTRTAN w17 7 M
in““ramshoorn en'hij-blaast Gideon » zij-bekleedt Jahwe en-geest-van
op-de-hoorn hij-blies Gideon - vervulde des-HEREN toen-de-Geest



Richteren 6
34

en Abiézer werd opgeroepen hem te volgen.

nl. het geslacht van Gideon, uit de stam van
Manasse (6:11)

tot voor kort vijandig - nu Gideon

volgend
W2 VP NYTATAR w327 i M
in““ramshoorn en‘'hij-blaast Gideon » zij-bekleedt Jahwe en-geest-van
op-de-hoorn hij-blies Gideon -  vervulde des-HEREN toen-de-Geest

PN PR YT
achterhem Abiézer en-hij-wordt-samengeroepen
om-te-volgen-hem de-Abiézrieten en-werden-opgeroepen
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35 0ok zond hij boodschappers uit

in geheel Manasse

dat ook werd opgeroepen hem te volgen...

w2 Mo e Al
Manasse inngeheel hij-zendt en-boodschappers
Manasse door-geheel hij-zond-uit ook-boden
TON X177 02 PYT]

achterhem hij ook en‘hijwordt-samengeroepen
om-te-volgen-hem dat ook en-werd-opgeroepen
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35 ... Ook zond hij boodschappers uit in Aser
en in Zebulon en in Naftali

zie kaart >

e =R (=] i 7= R X7
errinrfNaftali en-in-Zebulon infAser  hij-zendt en-boodschappers
en-Naftali Zebulon door-Aser hij-zond-uit ook-boden
anXIPY 1297

tot-ontmoeten-van-hen en-zij-gaan-op

om-zich-aan-te-sluiten-bij-hen en-dezen-trokken-op



Manasse



Richteren 6
35

en zij gingen op, hen tegemoet.

d.w.z. Midian en Amalek en de
zonen van het QOosten
de strijd waarin Gideon zich
Israéls redder zal betonen!

YNNI I R Moy X7
errinrfNaftali en-in-Zebulon infAser  hij-zendt en-boodschappers
en-Naftali Zebulon door-Aser hij-zond-uit ook-boden
anXIPY 1297

tot-ontmoeten-van-hen en-zij-gaan-op

om-zich-aan-te-sluiten-bij-hen en-dezen-trokken-op
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